
SCHEDA TECNICA  -  TECHNICAL DATA SHEET

MODELLI PORTA 
SCORREVOLE EVOLUS 

EVOLUS SLIDING DOOR 
MODELS

EVT-150S-TF
1 anta/leaf

EVT-150D-TF
2 ante/leaves

Larghezza vano passaggio Clear passage 800 ÷ 1200 mm 900 ÷ 1800 mm

Peso massimo ante Maximum leaf weight Kg. 300 Kg. 200 
1 anta/leaf

Dimensioni automatismo 
Evolus (HxPxL)

Evolus automatism dimensions 
(HxDxW)

120x150 mm x L. (max. 6500 mm)

Rivestimento Covering Alluminio estruso o acciaio inox satinato 
Extruded aluminium or brushed stainless steel 

Vetrazione Glazing Vetro Tagliafuoco Pilkington Pyrostop 60-101 sp. mm 23 
Fire Glass Pilkington Pyrostop 60-101 thk. mm 23 

Luce passaggio massima Maximum clear passage mm 1800 x 2300

Peso  Weight Kg. 75/Mq

Spessore profilo Profile thickness mm 70

Normativa Europea European Standard EN 1634 - EN 1363

PROFILO BLOXALL 70 
SCORREVOLE

SLIDING PROFILE  
BLOXALL 70

Struttura Frame Tubolare acciaio zincato 20/10
Tubular galvanized steel 20/10

Isolamento Insulation Calciosilicato sp. mm 15 su entrambi i lati 
Calcium silicate thk. mm 15 on both sides 

Alimentazione Power supply 115/230 Vac 50-60Hz

Velocità di apertura Opening speed Max. 0,7 m/sec. (1 anta/leaf)

Velocità di chiusura Closing speed Max. 0,6 m/sec. (1 anta/leaf)

Temperatura di funzionamento  Operating temperature -15° C + 50° C

Grado di protezione Protection rating IP22

Frequenza di utilizzo   Frequency of use  Continuo 100% - Intensive use 100%

Numero di manovre  Durability test Test da 1.000.000 cicli (4.000 cicli / giorno) 
1,000,000 cycle test (4,000 cycles / day) 

Safety test Safety test Funzione selezionabile per sensori di  sicurezza provvisti di  monitoraggio
This function can be selected for monitored safety sensors

Elettroblocco EV-EBSFSEF Electric lock EV-EBSFSEF Mantiene le ante bloccate in posizione di chiusura
It keeps the leaves locked in closed position

Batteria di emergenza EV-BAT2P EV-BAT2P emergency battery
Garantisce la chiusura della porta in caso di mancanza 

di alimentazione elettrica di rete
It ensures door closing in case of power failure

Certificazioni CERTIFICATIONS

La Linea Evolus è conforme alle seguenti Direttive e Norme 
Europee di riferimento.

Evolus complies with the following European Directives and Standards.

Direttiva Macchine : 2006/42 CE Machine Directive : 2006/42 EC

Direttiva compatibilità Elettromagnetica :  2004/108/CE Electromagnetic Compatibility Directive :  2004/108 EC

Direttiva Bassa Tensione : 2006/95/ CE Low Voltage Directive : 2006/95 EC

Norme EUROPEE EUROPEAN Standards 

EN 16005; EN 13849-1; EN 13849 -2; EN 61000-6-2; EN 61000-6-3; 
EN 60335

EN 16005; EN 13849-1; EN 13849 -2; EN 61000-6-2; EN 61000-6-3; 
EN 60335
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Design dei prodotti
SOBRIO ed ELEGANTE
SIMPLE and ELEGANT design 

Movimento
silenzioso ed armonioso
SILENT and HARMONIOUS motion

Azienda in crescita 
e sempre piu’ presente nei 
mercati internazionali
Label has achieved a solid
growth thanks to a considerable 
EXPANSION on the main 
INTERNATIONAL markets

R&d sempre attenta 
all’innovazione tecnologica
Our R&d department keeps 
focusing on INNOVATION 
TECHNOLOGY

QUALITÀ e AFFIDABILITÀ sono una 
priorita’, i prodotti sono certificati 
tÜv e conformi alla normativa 
europea en 16005
QUALITY and RELIABILITY are 
our priority, and our products are 
certified by TÜV SÜD and comply 
with EN16005 standard

Serramenti scorrevoli automatici VETRATI 
TAGLIAFUOCO EI 60 ad una o due ante 
con laterali fissi costruiti con telaio portante 
in acciaio zincato, doppia massa isolante, 
rivestimenti di copertura in alluminio 
estruso o acciaio inox, completi di vetro 
Pilkington Pyrostop 60-101 e guarnizioni 
termoespandenti.
Ante mobili con automatismo LABEL Evolus 
150 T(F) controllato da microprocessore 
EV-LOGIC2-TF, dotati di tutti i sensori 
di sicurezza e di sistema di autochiusura 
garantito anche in assenza di corrente 
tramite elettroblocco EV-EBSFSET 
e batteria EV-BAT2P.

FIRE RATED AUTOMATIC SLIDING DOORS EI 
60 with one or two leaves with fixed sides built 
with galvanized steel frame, double insulation 
mass, cover coatings in extruded aluminium 
or stainless steel, complete with Pilkington 
Pyrostop 60-101 glass and thermal expansion 
seals. Mobile leaves with automatism LABEL 
Evolus 150 T(F) controlled by microprocessor 
EV-LOGIC2-TF, provided with safety sensors 
and a self closing system; the door closure 
is granted even in case of power failure by 
means of electric lock EV-EBSFSET and 
emergency battery EV-BAT2P.
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Struttura vetrata EI 60, costruita con telaio 
portante in tubolare di acciaio zincato 20/10, 
protetta su due facce con lastre a base di silicato 
a matrice cementizia, esenti da amianto fissate 
meccanicamente alla struttura. 
Profili di copertura in estruso di alluminio 
complanare lega UNI 3569 TA16, opportunamente 
sagomati in modo da creare battuta tra telaio fisso 
e mobile e sedi di contenimento delle guarnizioni 
di tenuta fumi caldi. 
Spessore totale serramento mm 70. 

Glazed structure EI 60, made of 
load bearing tubular frame in 
galvanized steel 20/10, protected 
on two faces with asbestos free, 
cementitious matrix silicate slabs, 
mechanically fixed to the structure. 
Cover sections in UNI 3569 TA16 
alloy coplanar aluminium extrusion, 
suitably shaped so as to create a 
ledge between fixed and mobile 
frame and containment seats of the 
hot fume seals. 
Total thickness mm 70.
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